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  بخش سوم

  

  ًآيا واقعا افغانستان به يک ديکتاتور نياز دارد؟
  )توضيح چند نکته بعد از مروری بر چند نوشته(

  
ين بخش اين نوشته آمد اين ذھنيѧت بѧا آمѧدن بѧه اصѧطلاح مجاھѧدين و ادامѧه جنѧگ ھѧای خѧونين و  ـ  ھمانگونه که در اول1

وحشيانه کابѧل و کѧشتارھای غيرانѧسـانی حѧزب وحѧدت اسѧلامی وحѧزب اتحѧاد اسѧلامی سيѧـاف، کѧه ھѧر دو خѧود را پѧرچم 
تا پيش از آمѧدن ايѧن ھѧا مѧردم .  شدداران اسـلام و مدافعين خاک و ناموس مردم ميخوانند، مانند ديگران شان، در من پيدا

تا حدودی اميـدواری ھای داشتند، ولی با غايلۀ که اينھا بعد از پيروزی بر پا کردند، حتی بѧرای مѧسلمانانی کѧه بѧا اشѧتياق 
تمام چشـم به راه اين ھا بودنѧد، راه و آرزوی ديگѧری نمانѧد، مگѧر ايѧن کѧه آرزوی ظھѧور يѧک مѧرد مقتѧدر آھنѧين اراده و 

ًانسان، يک ناجی با درد و ملی را ازميان پاک مردان اين سر زمين، که يقينا کم نيستند، کنند، تا کشتی شکسـته ايѧن ًواقعا 
ملت را از ميان امواج توفنده و کوبندۀ خشـم و جھالت به ساحل مѧراد و آسѧايش برسѧاند؛ و مؤجѧد حѧالتی شѧود کѧه پيѧر زن 

 رو دارد، بѧه آرامѧی و اطمينѧان، بپѧردازد و کѧودک، وقѧت مکتѧب، بѧه در گوشه بام خانѧه اش بѧه ريѧسـيدن پѧشـمی کѧه پѧيش
ѧا، ...  زد و رمکتب برود و وقتی بازی دنده کلک کند و دختران جوان با صدای در کوچه ھا دل ھای کوچک شان نه لѧام

  . که خود ديديد و شنيديد و کشيديد! ... دردا و دريغا
تلخيھѧا و ناگواريھѧا و زشѧتيھا وشѧرارت ھѧای آن، بѧرايم ھويѧدا شѧد و آن را بѧا اين  ذھنيت از آن زمان و با تجربه، با تمام 
اين تفکر در ذھن من، خلاف نظر برخی ازھموطنان، بعد از اظھار نظѧر آن . تمام احساس و عواطف خويش لمس نمودم

چѧه آن ھѧا ميگوينѧد، نظامی انگليسی پيدا نشده است و نه من از کس وجای و سيستم و کشوری وظيفه و پول ميگيرم که آن
حرف اين نظامی انگليسی شايد نا خواسѧته وغيرقѧصدی محرکѧی شѧده باشѧد . بگويم و يا آن که آنچه آن ھا می گويند، بکنم

برای برروی کاغـذ آمدن آن ذھنيت کھنه در من، ولی غير از آن ھيچ رابطۀ ميѧان ايѧن مقالѧه و حѧرف آن انگليѧسی وجѧود 
دارم يک مقالۀ راجع به اين که چرا انگليسی ھا نمی توانند يѧا نمѧی خواھنѧد ھلمنѧد را کѧه از مدتی است که در نظر . ندارد

ًبا ھفت، ھشت ھزار سرباز از تقريبا ھشت سال در آن ھسـتند، آرام کنند، بنويسم، شايد ايѧن مقالѧه را بѧه ھمѧين زودی ھѧـا 
ѧته باشѧيش رو داشѧسم، بنويسم و شايد ھم زمانی طولانی تری را تا نوشتن آن پѧا بنويѧين زودی ھѧه ھمѧر آن را بѧی اگѧم، ول

شايد بѧازھم ھموطنѧان بھانѧه جѧو و کژانѧديش مѧا کѧه درھѧر جѧا و بѧه ھرمناسѧبت تنھѧا تئѧوری توطئѧه و فѧساد و وابѧستگی و 
ديديѧد، دزد در . غرض می بينند بگويند که اين ھم برای آن نوشته شده که آنچـه را ما گفته بѧوديم دفѧع يѧا ماسѧت مѧالی کنѧد

رابطه دادن بيمورد بعضی ھا و از گپ، گپ ساختن ھا، به جѧای يѧک کѧار و يѧک حѧرف سѧازنده و ... خود پر دارد وسر 
اميѧدوارم کѧه خداونѧد ايѧن عѧادت ھѧای .  مفيد و روشنگر و ايجاد کننده الفت و يگانگی بѧرای بعѧضی ھѧا مѧرض شѧده اسѧت

يѧک شѧاھد بѧرای ھمѧين يѧادآوری کѧردم کѧه اگѧر کـѧسی عنѧوان ه از آقای اچکѧزی بѧ. نامطلوب و منفی ما ھا را اصلاح کند
از تنبلѧی مѧن درنوشѧتن، !! بخواھد ذھنيت مرا به آنمرد انگليــسی نѧسبت بدھѧد، بѧه چنѧين کѧاری جѧرأت نکنѧد، ولѧی، خѧوب

برخی از مقالات را مѧاه ھѧا و گѧاھی ھѧم سѧالھا بعѧد از آن کѧه وعѧده نوشѧتن آن را ميѧدھم، . برخی از دوستان اطلاع دارنـد
  ! دارد، اين ھم يکی از ضعف ھای منیخوب، بالاخره ھر کس ضعف ھاي. سميومين

گذشته ازاين مطلب، بين ديکتاتوری که او از آن صحبت می کند و ديکتاتوری که من به آن دل بسته ام ھѧيچ تѧشابۀ وجѧود 
دن، ضѧمن احتѧرام ليـت پذيری و وقѧف کѧردن و وقѧف شѧلی است از شرافت و انسانيت و مسؤويکی سمبو. ندارد، جز لفظ

يѧاد آوری ديکتѧاتوران روم بѧا آن .  اسѧت تمѧام عيѧاریبه علم و دانش و عالم و دانشمند و آزاده و آزادگی و ديگѧری ھيѧولاي
صѧѧفات برازنѧѧده و کѧѧار ھѧѧـای برجѧѧسته و کوشѧѧش و تѧѧلاش بѧѧرای نجѧѧات کѧѧشور و مѧѧردم آن ديѧѧار در موقѧѧع ضѧѧرورت، و از 
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ѧت ھѧی بحران ھا، برای ھمين بود که در ذھنيѧده مѧروزی زنѧاتوران امѧصور ديکتѧصوير و تѧاتور، تѧام ديکتѧر نѧا ذکѧا اگرب
من موضـوع تيرانتھای يونان وديکتاتوران روم را برای توضѧيح . شود، بدانند که صاحب اين قلم را منظور اين ھا نيست
. نѧين کѧاری بѧزنممورد و مناسѧبتی ھѧم وجѧود نداشѧت کѧه دسѧت بѧه چ. يک بخش از تاريخ يونان و روم مطرح نکرده بودم

ه من ازبيѧان پروسѧه بѧمنظѧور. ھѧا و اختيѧارات آن ھѧـا بѧودوليت  معنѧای اصѧلی ديکتѧاتور و توضѧيح مѧسؤمنظور تنھѧا بيѧان
وجود آمدن يک ديکتاتور در روم و وظايف اين ديکتاتور، پيش از اين که مقصد اصلی خويش را بيان کنѧـم، ايѧن بѧود کѧه 

موجѧѧود از تѧѧاريخ کѧѧشورخويش، آنھѧѧم از روی در مانѧѧدگی، آرزوی داشѧѧتن يѧѧک ھموطنѧѧان مѧѧا بداننѧѧد کѧѧه اگѧѧرمن در بѧѧرش 
 تفاھمѧات توضѧيح نمѧودم، کѧه ايѧن ءوبا وجود آن برای رفѧع سѧ. را ميکنمديکتاتور را ميکنم، آرزوی چه نوع از ديکتاتور 

وران امѧروزی ديکتاتور معنی منفی و مذموم و خشن و ساير خѧصلت ھѧای غيرانѧسانی ـ غيراخلاقѧی وغيرمردمѧی ديکتѧات
با آنھم برخی از ھموطنان ما متوجه اين مطلب  نشده وھمواره از ديکتاتوران بد انديش و بѧد عمѧل و سѧرکوبگر . را ندارد

ياد ميکنند و نه از وجود و ضرورت نوع ديگر آن که منظورمن است؛ و قدرت ـ اقتѧدار خѧويش را از رای مѧستقيم مѧردم 
  .ميگيرد

 از انتخاب آزاد و دموکراتيک ديکتاتور درسنای روم، تنھا برای بيان يک واقعيت تاريخی بѧوده اگرازسنا ياد نموده ام، يا
است؛ ونه اين که من ميخـواھم يا پيشنھاد ميکѧنم کѧه حѧال مѧا عѧين رونѧد يѧا جريѧان را بѧا تمѧام ريزگيھѧا و ويژگѧی ھѧای آن 

آن چه ما امروز ازآن ميدانيم ،اين بوده که اين ديکتاتوردنبال نموده عملی کنيـم يا ميتوانيم دنبال کرده عملی سازيم؛ برای 
تنھѧا . وليت خلاف ديکتاتوران بد انديش و بѧدکردار امѧروزچيزی ديگری است با کار و نقش ومسؤيا تعبيرميکنيم، نبوده، 

ѧѧا تنھѧѧه گويѧѧد کѧѧر ميکننѧѧا فکѧѧرم مѧѧن داران محتѧѧی از وطѧѧه برخѧѧه کѧѧوده، آن گونѧѧا نبѧѧسـت ھѧѧردن تروريѧѧين بѧѧرای از بѧѧار بѧѧا ک
ارگی ه امروز با توجه به استيصال و بيچکار آن ديکتاتوران ک. ديکتاتور و يا کار ديکتاتور تنھا مبارزه با تروريزم اسـت

مردم ازيک طرف و زورگوئی زورگويان ازجانب ديگر، من آرزوی بودن و داشتن آنھا را ميکنم، تنھا برای يک مقطѧع 
ی و تحميѧل، بѧه شѧمول تروريѧزم،  و تبه کѧـاری و قѧانون شѧـکنی و زورگѧوئمعين ومشخص، مبارزه با ھرچه بدی و فساد

  . خواھد بوداست؛
نѧام نماينѧده مѧردم و ه ينين وجانيان و جاسوسان و سرکوبگران غربѧا و فقѧرا درخانѧه مѧردم بѧدرھرکشوری که دزدان و خا

خاصѧی ماننѧد زرداری بѧا آنھمѧه رسѧوائی فرستاده مردم با استفاده ازھرنام ونظام برچѧوکی نماينѧدگی مѧردم مينѧشيند، يѧا اش
ھايشان با استفاده ازمزايای يک مکتب يا انديشه و يا ائديالوژی به چوکی رياسـت دولت يا رياست کشـور تکيѧه مѧی زنѧد، 

  ! من ترجيح می دھم که تا محـو ھمچون عناصری يک چنين ديکتاتوری داشته باشيم، تا يک چنان نظامی
 ما که تعريѧف قѧدرت و اقتѧدار را اگربرھموطنان. اقتدار ياد نموده ام بار از چيزی بين قدرت و  ـ  علاوه بر اين من بار2

نمی فھمند و متوجه منظور من نمی شوند حرج، اعتراض يا شکايتی نيست، ولی آنانيـکه تعريف ايѧن دو کلمѧه را ميداننѧد 
ѧѧائی بѧѧوع توانѧѧه نѧѧه چѧѧن دو کلمѧѧاط ايѧѧه از التقѧѧـد کѧѧی داننѧѧود مييه و مѧѧد و وجѧѧسک را تکرارميکننѧѧصۀ سرمگѧѧان قѧѧد، بازھمѧѧآي

چѧه .  تعجب برانگيѧز اسѧت؛ازھمان ديکتاتور و ديکتـاتوريی حرف می زنند که من آن را مذموم و نفرت انگيز می خوانم
وجود مييآورد؟  جنون بحث؟ بيماری مطرح کردن خود درھرجا؟ يا ايѧن کѧـه مѧا ه چيز چنين روحيه و روان و رفتار را ب

زدن معادلات پيچيده فکری در ميمѧانيم؟ يѧا ميخѧواھيم فѧضای بحѧث ھѧائی را کѧه بѧه نحѧوی ميتوانѧد روشѧنگرخيلی در گره 
  . حرف ھا باشد، مکدر کنيم

، ولی خود به راه انѧداختن که اين يک تئوری استشايد اين نظرعملی نباشد، چنانچه من دراولين نوشته دوبارتأکيد نمودم 
  .ه يک کار روشنگرانه استيک بحث تاريخی ـ علمی فی نفس

ما بايد ھر گونه بحثـی را که سبـب تکـان دادن فکر و انديشه ما شود اجѧازه داشѧته باشيѧـم کѧه مطѧرح کنѧيم، و بايѧد مطѧرح 
مѧا ديکتѧه ه تنھا از ھمين راه است که عادت می کنيم که چگونه منسجم تر، بازتر، ھمه جانبه تѧر و فراتѧر از آنچѧه بѧ. کنيم

  .  کنيممی کنند، فکر 
گذشته ازھمه اين توضيحات من درچند جا ازمزايѧای ديموکراسѧی صѧحبت نمѧوده وحتѧی اذعѧان داشѧته ام کѧه ديموکراسѧی 
. درميان رژيم ھا يا نظام ھای موجود سيـاسی جھان بھتѧرين بѧديل ديموکراسѧی اسѧت؛ بѧاوجود کمبѧودات و نارسѧائيھای آن

ديموکراسی اگرسری بزنيد خواھيد ديد، کѧه ايѧن فيلѧسوف مѧدافع جامعѧه شما به آثار کارل ريمـوند پوپربزرگ ترين مدافع 
ولѧی ازايѧن حѧد پѧيش نميѧرود و کѧاری را . باز نيز به اين امر اعتراف می کند که اين سيستم کامل نيسـت و نواقѧصی دارد

و کمبѧودات رفѧع ول بکنѧد، يعنѧی چѧه کنѧيم کѧه ايѧن ھمѧه نѧواقص دانشمند و فيلسوف و يک انسـان مѧسؤکه بايد بعنوان يک 
تنھѧا بѧا . ، چيѧزی نمѧی گويѧدًجامعه موجود که فعلا بديل ندارد به يک جامعѧه تبѧديل شѧود کѧه ھѧيچ بѧديل نداشѧته باشѧدشود و

وليت يک صاحب نظريا جامعѧه شѧناس و  اين سيستم بعضی نواقصی دارد، مسؤوليت يک انسان ومسؤاعتراف به اين که
چѧرا انѧسانی کѧه ازمراحѧل اوليѧۀ زنѧدگی خѧود، خѧود را بѧه حѧدی از .  گѧرددفيلسوف و سياست مدار خير انѧديش رفѧع نمѧی

تکامل رسانده بايد در اينجا متوقف شود، يѧا توقѧف کنѧد؟ آيѧا ظرفيѧت خودسѧازی وجامعѧه سѧازی انѧسـان درھمѧين حѧد بѧوده 
پѧس . ن نيѧستاست؟ آيا انسان بيشتر از اين قѧادر نيѧست کѧه خѧود را وجامعѧه خѧود را بھبѧود ببخѧشد؟ روشѧن اسѧت کѧه چنѧي

توقف اين فيلسوف درھمين حد ويѧا اکتفѧا نمѧودن بѧه ايѧن کѧه ديموکراسѧی، ديموکراسѧی موجѧود، نواقѧصی دارد، ولѧی بѧديل 
ندارد، چه معنادارد؟ ايـن حرف ھـا چه دردی را دواخواھد کرد؟ برای رفع اين نѧواقص بايѧد انѧسان ھѧای ماننѧـد پѧوپر راه 

جامعه را پيشنھاد کنند؛ ولی او چنين کاری نمی کنѧـد، زيѧرا بѧه سѧرمايه و سѧرمايه ھای عملی وممکن و مفيد، به نفع تمام 
  . دار و سرمايه داری وابسته است و دفاع از سيـستم موجود دفاع از زندگی راحت خودش است
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بѧشريت، من ميخواھم که مѧا، ھمѧۀ . ميبينيد که نه تنھا من با ديموکراسی سردشمنی ندارم، که نگران ديموکراسی نيزھستم
درآخر کار يک جامعۀ سوسياليـستی داشته باشيم، ولی اين جامعه را برای پايدارمانѧدن دايمѧی آن بايѧد آگاھانѧه و ازطريѧق 

  .ديموکـراسی بسازيم و با ديموکراسی حفظ و حمايت کنيم
 ھѧا و بѧه طѧرق از زمѧان مѧشروطيت تѧا امѧروز روشѧنفکران مѧا بѧه نѧام.دست نمييآيده من ميدانم که ديموکراسی يک شبه ب

اين که برخيھا . گوناگون در راه تحقق خواسته ھای ديموکراتيک شـان و برای تعميم ديموکراسی درکشورتلاش نموده اند
 و بѧѧا آمѧѧدن امريکائيھѧѧا بѧѧه کѧѧشـورما پيونѧѧد ميزننѧѧد، خواسѧѧته يѧѧا ناخواسѧѧته، درحѧѧق تمѧѧام 2001ايѧѧن کوشѧѧشھا را بعѧѧد ازسѧѧال 

دسѧت ه ديموکراسѧی ھمانگونѧه کѧه يѧک شѧـبه بѧ.  چه زنѧده وچѧه مѧرده، جفѧا ميکننѧدروشنفکران دوره ھای پيشين وامروز،
: بھترين وعادلانه ترين سيستم ھمين سيستم اسѧـت؛ اگѧر دو کارصѧورت گيѧرد! نمييآيد، سيستمی برای يک شب ھم نيسـت

 حفѧـظ آن ذرايѧع يکی کمبودات و نواقص آن درجھت عدالت يکسـان و حقوق برابر برای ھمه رفع گردد، و ديگری برای
بѧا حѧرف زدن از ديموکراسѧی آن ھѧم بѧر طبѧق . لازم و مطلوب و متناسـب با نياز زمان و نياز انسان را بايد به کار ببنديم

من . نســخه ھای مشخص و معين نمی شود ديموکراسی و درنتيجه مردم را از شر اشرار و اراذل و اوباش حفاظت کـرد
به اين مأمول والا دست پيدا کنيم؛ و روزی برسد که شѧاھد آن باشيـѧـم کѧه نھѧال آرزوی ًجدا آرزومندم که روزی برسد که 

ولѧی، فرامѧوش نکنѧيم کѧه ھѧر نھѧالی بѧه . ھای آن مردان شريف چگونـه به درخت قوی و زيبای تبديل شده به ثمر مينشيند
علѧم .يѧای مѧشاھده وعمѧل و تجربѧه اسѧتجھان، دن. مراقب نياز دارد؛ به مراقبتی که بستگی به اندازه شدت طوفان ھا دارد

ه تجربه عملی ما نشان ميدھد کѧه دسѧت زورگويѧان خѧدا نѧاترس را نميتѧوان بѧا بѧ. انسان نتيجه مشاھده وعمل وتجربه است
دردی را کѧه . کار بستن شيوه ھا و تعاليم عيѧسی مѧسيح يѧا اصѧول ديموکراتيѧک از سѧر مѧردم بينѧوای ايѧن کѧشـور گѧم کѧرد

 از آتش ميسوزند، ايѧن سѧوختن را احѧساس ميکننѧد؛ بѧا تمѧام یميدانند؛ ھمان مردمی که در اين مجمرمردم ميکشند، مردم 
وجود شان، آن ھائيکه اطفال شـان از گرسنـگی در پѧيش چشمانѧشان جѧان ميدھنѧد وھѧيچ کѧـاری بѧرای نجѧات آن ھѧا کѧرده 

ѧان نميتواند، آن ھائی که اطفال خورد و معصوم شان را، دختران جوان و نيمه جѧان شѧان را و زنѧسران شѧان را، پѧوان ش
، ...را زورگويان مورد تجاوز قرار ميـدھند، آنانيکه ملک و زمين و دارائی ھای شان به زور از ايشان غضب ميشود و 

نشسته ايم و ازھزارھا کيـلو متر دور تر نѧسخه سѧايه ديموکراسѧی ... نه مايانی که در آلمان و فرانسه و کانادا و امريکا و 
نسخه ھای که درزمانھا و مکانھا و برای مردمانی ديکری، با روانشناسی و . زنفس افتاده در افغانستان را تجويز ميکنيما

  . اخلاق و سطح دانش و آگاھی سياسی ـ  ملی و سابقۀ فکر و درک ديگری، زندگی ميکنند، يا زندگی ميکردند
ھر خѧوبی . ازھمين مردم ھسـتمبخشی خود من ھم . آميز نداشته ام ـ   من به مردم و ملت افغانستان ھيچ گاه نظر تحقير 3

مѧѧا مѧѧردم افغانѧѧستان ھنѧѧوز آن . و بѧѧديی کѧѧه دراينھѧѧا وجѧѧود داشѧѧته باشѧѧد بѧѧه مѧѧن ھѧѧم برميگѧѧردد؛ ولѧѧی واقعيѧѧت، واقعيѧѧت اسѧѧت
 را در ميѧان ما ھنوز جايگاه خѧود. ھوشياری لازم را نداريم که درفکر خود و در فکر منافع و سربلندی کشور خود باشيم

ًو به آن بھره ھوشيی که لازيم داريم، ھمان گونه کѧه قѧبلا ھѧم بѧار بѧار گفتѧه ام، نرسѧيده . ديگران، دور يا نزديک، نميدانيم
ما ھنوز به دست يافتن به وسايل دستيابی به اھѧدافی کѧه . ايم که در صدد ايجاد يک ملت واحد و دولـت کارآ و قوی برائيم

ѧѧع، اعتبѧѧودی وضѧѧب بھبѧѧرن موجѧѧک قѧѧا يѧѧد از تقريبѧѧردد، بعѧѧی ميگѧѧين المللѧѧيط بѧѧه درمحѧѧک جامعѧѧذار يѧѧأثير گѧѧف تѧѧًار و موق
پذيرفتن و گفتن اين واقعيت دشمنی با مردم نيست، که خود نوعی دوسѧتی ومثبѧت گرائѧی وعينيѧت .  نايل نشده ايم؛استقلال

ا ميگريانѧد و نѧه آنکѧه تѧرا مѧی دوسѧت تѧو کѧسی اسѧت کѧه تѧر:" ميگوينѧد . ی وخѧدمت بѧه ايѧن مѧردم و ايѧن خѧاک اسѧتئگرا
ديѧدن ! ذھن ساختن کار دوستانه نيست مردم را خالی. ما نبايد بيشتر از اين خـود را و مردم خود را فريب بدھيم." خنداند

واقعيت ھای کشورھای پيرامون ما گويای بسياری واقعيت ھاست، که يا ما قدرت ديدن آنھا را نداريم يѧا نمѧی خѧواھيم آن 
  !يم؛ و يا کدام غرض و مرضی داريمھا را ببين

اگѧѧر يѧک بѧѧار ديگѧر يѧѧک طبقѧѧه بنѧدی از لحѧѧاظ قѧѧدرت . بѧѧه حѧساب مييآيѧѧد" ذره " کѧشور مѧѧا امѧروز در رديѧѧف کѧѧشور ھѧای 
   کشورھا صورت بگيرد، من مطئين ھستم که بازھم يک درجѧه پѧائين ترسѧقوط خѧواھيم نمѧود و شѧايد دررديѧف کѧشورھای

ًکشور ھای ھمسايه ما خصوصا ايران و پاکѧستان بѧه . ازھمين قبيل اصطلاحات قرار گيريميا " خرده زره"يا " نيمه ذره"
کشور ھای قدرتمند منطقه ای تبديل شـده اند و شروع نموده اند به توسعه طلبی و دست انداختن به اين کشور و آن کشور 

نوزقادرنѧشده ايѧم، نѧه امѧروز و نѧه قبѧل ولѧی، مѧا افغانѧان ھ. و مبارزه برای تثبيѧت حѧق خѧود در سѧطح بѧين المللѧی و جھѧان
اولѧѧين وظيفѧѧه يѧѧک ملѧѧت حراسѧѧت . ازکودتѧѧای خلѧѧق و پѧѧرچم، کѧѧه از اساسѧѧی تѧѧرين ھѧѧدف يѧѧک کشورمѧѧستقل، دفѧѧاع کنѧѧيم

کشورما امروز با انواع تھديدات مواجه . ازسرحدات و مرزھای يک کشور، حفظ تماميت ارضی و تأمين امنيت آن است
وانيـم در برابر اين تھديѧدات بѧا يѧک نيѧـروی کوبنѧده و مѧؤثر و متناسѧب بѧا تھديѧد و خطѧر بѧا است و ما ھمه ميدانيم که نميت

اينکѧه ايѧن را نمѧی پѧذيريم کѧارخود ماسѧت، ولѧی آفتѧاب را نميتѧوان بѧا دوانگѧشت .  نمѧوده آن رادفѧع کنѧيمهتھديد وخطرمقابل
يم يا در سه جنگ با انگليس چه کرديم جѧای خرج داده  بیاينکه ما در جنگ ميوند چه شھامت و شاھکار ھاي. پنھان نمود

چѧه کѧرديم ... اين که مѧا بѧا ھنѧد و کѧشمير و . خود را دارد و حرف تاريخی و واقعيتی است که نمی شود از آن انکار کرد
 انگليسی ھا دو باره بر گشته اند و دارند انتقام شکست ھا و سرافگندگی ھای شان را از ما مѧی ًفعـلا ھمان. آن ھم گذشـت

بѧا تأسѧف بايѧد .  اسѧت کѧه آنѧراھم نميتѧوانيم نѧا ديѧده بگيѧريمت ديگѧری ھѧميѧيѧک واقع .گيرند و ما ھيچ کاری کرده نميتѧوانيم
ايѧن ملѧک در خѧواب آبѧاد و قѧوی نميѧشود؛ اگѧر ميخѧواھيم آنѧرا آبѧاد . گويم که ھنوزھم برخی از ما ھا درخواب خرگوشيمب

  .کنيم، بايد خود ما با بيداری آنرا آباد کنيم
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وسـيله خود ما چنان وحدت و يگانگی مѧردم مѧا را صѧدمه ه ًتھاجم فرھنگی و ترويج عقايد آن ھا از طرق مختلف وغالبا ب
ًزده و صدمه ميزند که کشورما را به مرحلۀ از شѧکل انѧداختن رسѧانيده اسѧت، ولѧی مѧا اصѧلا نѧه متوجѧه ايѧن فعاليѧت ھѧای 

اگѧر ايѧن حѧرف درسѧت اسѧت، . نھا را ميبينيم و نه آن ھا را جѧدی ميگيѧريمخرابکارانه و برھم اندازانه آن ھا ھستيم و نه ا
پس کجاست آن بينش و دانش و فھمی کѧه مѧا از آن دم و داد مѧی زنѧيم؟  طالѧب کيѧست؟  او ھѧم فرزنѧـد ھمѧين خѧاک اسѧت، 

 ھمۀ مѧا دارد، چѧه منتھا فرزندی که نمی داند با اين موضـع گيـری اش در برابراين خاک که منزلت و مقام مادر را برای
او فراموش نموده که فرزند ھمين خاک و فرزند ميرويس واحمد شѧاه کبيѧر اسѧت کѧه نѧام . ميکند و دسته تبرکيھا شده است

فرامѧوش نمѧوده زيѧرا زيѧر تѧأثير سياسѧت تѧرويج عقايѧد و . ھای شان در اين خاک درھرگوشه با احترام زياد برده ميѧشوند
 قرار گرفتѧه اسѧت و ابѧزار جنѧگ ايѧن دو کѧشورعليه مѧردم وخѧاک و وطѧن و وطنѧدار تھاجم فرھنگی پاکستان و عربستان

آن که با ما می جنگـѧـد پاکѧستان و عربѧستان . وجود آمده انده ھا ب" پدرام " ھمانطور که در آن طرفترک . خود شده است
انان، بѧه ھѧر قѧـوم و مليتѧی کѧه  ميان افغدر... اکسـتان و ايران ونفوذ پ...  است؛ نه طالب ھا و گلبدين ھا و پدرام ھا و... و

اگردرميان ما زمانی پيونѧدھای صѧميمانه ترومحکمتѧری وجѧود داشѧت و زيѧستن تحѧت . مربوط ھستند، دليل ضعف ماست
يک حکومѧت واحѧدی را ھѧر يѧک آرزو مѧی بѧرديم، ايѧران و پاکѧسـتان ايѧن صѧميميت و استѧـحکام و آرزومنѧدی را کѧه بѧه 

ملی ما بѧود، تѧا حѧدی مخѧدوش سѧاخت کѧه التيѧام آن، اگѧر زود متوجѧه نѧشويم و بѧه عѧلاج آن معنای تقويت ھويت و وحدت 
  . نپردازيم، خيلی مشکل خواھد بود
تروريѧسـت ھѧا ھمѧه درخѧاک پاکѧستان جمѧع شѧده انѧد، ھمѧۀ جھѧان ايѧن را مѧی داننѧد، ولѧی . ما خيلی ازقافله عقب مانده ائѧيم

انســتان نشѧسته انѧد؛ چѧرا؟ چѧون  تروريزم به پاکستان بروند در افغبارزه باائتلاف به جای اين که برای م امريکا و قـوای
. افغانѧستان کѧشـوری ضѧѧعيف اسѧت بѧѧا مѧردم متѧشتت و نامتحѧѧدی کѧه نميتواننѧѧد ازحѧق و ازخѧود و از کѧѧشورخود دفѧاع کننѧѧد

ای ديگر يکی از تھاجم فرھنگی و ترويج عقايد در کشـورھ! حکايت روس ديگر است که ايجاب بررسی جداگانه را دارد
حѧضور نيروھѧای مѧزدور و . يزننѧدبا برنامѧه و ھѧدف بѧدان دسѧت م عوامل مستعمره سازيست که کشور ھای توسعه طلب

 بگيѧر از ايѧران در افغانѧستان و عѧراق و ستان و حضور نيروھѧای مѧزدور و مѧستمری بگير از پاکستان در افغانیمرمست
نشانه آن است که ديگر تنھѧا کѧشور ھѧای بѧزرگ نيѧستند کѧه در فکѧر توسѧعه ...  لبنان و سوريه و فلسطين و تاجکسـتان و 

طلبی اند، که کشورھای نيمه قدرتمند يا کشورھای قدرت مند منطقѧه ای نيѧـز شѧامل قѧدرت ھѧای توسѧعه طلѧب جھѧان شѧده 
ه نѧѧام کѧѧه امروزبѧمѧѧا بѧه يѧѧک نيѧروی قѧѧدرت منѧد ملѧѧی بѧا اختيѧѧارات تمѧام در ايѧѧن برھѧه از زمѧѧان نيѧاز داريѧѧم، زيѧرا آناني. انѧد

 اريکه ھای قدرت تکيه داده اند، ھمه ابѧزار و وسѧيله ھمѧين کѧشورھا ازاصول ديموکراسی براستفاده ءوديموکراسی وبا س
يکѧی از . با استفاده ازشيوه ھای ديموکراتيک مشکل اسѧت جلѧو تخريѧب تخريبکѧاران و نѧوکران بيگانѧه را گرفѧت. شده اند

  .ًھمين است که وقت را غالبا بيھوده تلف ميکندبدی ھای ديموکراسی در چنين مواقع 
 ـ   ما چه مقدار احترام ومنزلت در انظار جھانيان داريم؟ برخورد جھانيان با ما برخورد ترحم آميزی است کѧه ضѧعف 4

جلوه ھای احتѧرام متقابѧل زمѧانی سѧاطع ميѧشوند کѧه دو انѧسان . و وضعيت ما سبب شده است که جھانيان با ما داشته باشند
ه در جھان ھافزايش توان اقتصادی و سياسی و نظامی و فرھنگی راه ھای کسب وج. برابر در برابرھم قرار داشته باشند

قدرت ما، به عنوان يک کشور و يک ملت، در کجاست؟  به يک کشور . افول قدرت باعث افـول اعتبارميشود.  می باشد
  .ذره به عنوان يک کشور ذره نگاه ميکنند

بيѧشـتر . شور در محيط بين المللی بستگی دارد به شرايط  داخلی و اقتصاد و ثبات و نيروی نظامی آن کشورجايگاه ھر ک
  !ازاين چه بگويم، که خود بھتراز من ميدانيد که من چه ميخواھم بگويم

 دسѧت يافتѧه اپانی ھѧا ميخواسѧتند از شѧر فيѧوداليزم وعقѧب مانѧدگی و بلايѧای آن نجѧات بيابنѧد و بѧه رشѧد و ترقѧیوقتی که ج
سوی ترقی و آبادی سѧوق دھنѧد، آخѧرين پايگѧاه فيѧوداليزم و سѧامورای را کѧه مѧانع تحقѧق اھѧداف تجѧدد طلبانѧه ه کشوررا ب

اسѧتفاده از اسѧلحه آخѧرين راه رسѧيدن بѧه . ومترقی دولت بود با زوراسـلحه وادار به تسليم در برابر انتخѧاب دولѧت نمودنѧد
اپѧان نميخواسѧت بѧا اسѧتفاده از قѧوه قھريѧه مѧردم خѧويش ن ترديѧـد حکومѧت وقѧت جبѧدو. ولѧت بѧودمقصود ترقѧی خواھانѧه د

 ی نمانѧده بѧود، تѧصميم بѧه قلѧع و قمѧعرامجبور به انجام آن چه دولت ميخواسـت بکند، ولی چون راه ديگری برای شان باق
روسѧـيه، يکѧی ازقѧوی  رسѧاند کѧه یاين کشوربا کم وبيش سѧی سѧال کѧار پѧرتلاش خѧود را بѧه جѧاي. سران سامورای گرفتند

توانѧائی . ست، شکست داد که بين اين دو کشـور به وقوع پيو1905ترين کشـورھای اروپائی آن زمان را، در جنگ سال 
تѧلاش ھѧای سѧخت آن انѧسان . اپان نتيجه کار و زحمات حکومات سخت گير و نيمه ديکتѧاتور ايѧن کѧشوراستھای فعلی ج

مѧوکرات وملѧی بѧود، کѧه ايѧن کѧشوررا بѧه اوج ترقѧی و يرھѧا يѧا ديکتاتورھѧای دھای سخت گير و ملی، ھمان نيمѧه ديکتاتو
  . موکراسی رسانديبالاخره به قول پوپر به نظام بی بديل  د

اپѧѧان و درسѧѧت کѧѧاری، وطѧѧن دوسѧѧتی، شѧѧرافت، متانѧѧت، تمکѧѧين، درايѧѧت و تѧѧدبر نѧѧدن داسѧѧتانھای ايѧѧن بخѧѧش از تѧѧاريخ جخوا
اپان به حدی انسان را به شѧور مييѧآورد، کѧه انѧسان بѧی اختيѧار بѧه تحѧسين و رھبران آخرين برج و بارو ھای سامورای چ

  .بزرگداشت آن ھا ميپردازد
ی اپانمردی امريـکائی که ج.  چيزی ديگریولی احساس وعاطفه چيزيست، وآينده وطن ومردم دراين جھان اژدھا صفت

 سامورائيھا مردمان نيک و شѧجاع بودنѧد، بѧالاخره اپانی استخدام نموده بودند، ازبس کهھا بــرای  تعليم وتربيت عساکرج
  . اپان ميجنکدوقتی که کشته ميشود، عليه حکومت جوندد و در کنار آن ھا تا يبه آن ھا می پ
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ی آموزنѧده اسѧت؛ اپان نيز خيلتاريخ اين برھه ج. پان آنزمان استاکشورما صد ھا باربد تر از وضيعت ج فعـلی وضعيت
ھا در آن زمان قدرت را با اقتدار يک جا نمودند و با آن ديوار ضخيـم و نيرومندی از توسѧعه اپانی ج! ًخصوصا برای ما

  .را برای حفاظت کشورشان پی ريختند... و اقتصـاد و صنعت و ارتش و اعتبار و
اگѧر ازمعѧانی ديگرقѧدرت کѧѧه خيلѧی زيѧاد ھѧستند وھريѧѧک تعѧاريف گونѧه گѧون دارد، بگѧѧذريم، درعرصѧه سياسѧت و بѧѧرای 

توانѧائی تحميѧل يѧاعملی نمѧودن خواسѧت خѧود بѧا وجѧود مخالفѧت وعѧدم : ول يا اداره مردم و کشورقدرت عبارتست ازکنتر
توانائی ھѧـای کѧه يѧک شѧـخص از قѧانون و يѧا اراده جمعѧی : و معنای اقتدارعبارت است از. رضايت ديگران، بر ديگران

نѧѧوع ازتوانѧѧائيرا بنابرنيازيکѧѧه داريѧѧم دريѧѧک ظѧѧرف طراری مѧѧا ايѧѧن دو  حѧѧال اگѧѧر در شѧѧرايط بحرانѧѧی و يѧѧا اضѧѧ.مѧѧی گيѧѧـرد
ين کѧاری  ياالتقاط اين دومفھوم درزمѧان مѧشخص ومعѧدست مييايد؟ خوب يا بد؟ اگرخلطه مخلوط  کنيم، چه نوع توانائی ب

ال ايѧن حѧال سѧؤ. ی شود ھم خѧوب ومطلѧوب باشѧدمطلوب است، بايد انسانی که برای پيش برد اين مطلب مطلوب تعيين م
را چه بناميم؟ من کوشش نموده ام که يک حѧرف، يѧا يѧک کلمѧه بѧرای بيѧان ايѧن نѧوع از توانѧائی وھѧم  اين شخصاست که 

بنا بѧراين . خصوص رابايد داشته باشد، پيدا کنم، ولی کوششم بجائی نرسيده برای بيان مرد، يا اين زنی که، اين توانائی ب
زی بѧين يѧا بѧرای معرفѧی بيѧشتر وی توانائيھѧای وی را چيѧـ.  کنمبھتر ديدم که با توضيحاتی ضمنی چنين انسانی را ترسيم

بѧرای توضѧيح بيѧشترمطلب ضѧمن معرفѧی . کѧار گرفتѧه شѧوده ين کنم که بايد در جھت بھروزی مѧردم بѧقدرت و اقتدار مع
تور خѧويش، ديکتѧاتور ملѧی، ديکتѧامعنی اصلی و تѧاريخی ايѧن کѧلام را بѧا ذکѧر نيѧات ه ديکتاتوران بد، ديکتاتوران خوب ب

زيرا ھمه اين کلمѧاتی را کѧه مѧن بѧا لفѧظ  .  ناميدم...  موکرات، ديکتاتورمردمی و يول، ديکتاتور باوجدان، ديکتاتور دمسؤ
ديکتѧѧاتور پيونѧѧد زده ام بيѧѧان گرخѧѧصلت ھѧѧا وتعѧѧاريف مثبѧѧت انѧѧد، کѧѧه مفھمѧѧوم ومعنѧѧی آن ديکتѧѧاتوری را کѧѧه امѧѧروز از آن 

طراريی کѧѧه در حالѧѧت ھѧѧای اضѧѧ. ر و انѧѧسانی ترميѧѧسازدييѧѧر داده نѧѧرم تѧѧشѧѧناخت داريѧѧم و درذھѧѧن مѧѧا مجѧѧسم مѧѧی شѧѧـود، تغ
... کشورھا اعلام می گردد، کدام نوع از نظام ھاســت؟ قـدرتی را که سران اين کشورھا برای احيای آرامش و امنيѧت و 

 مطابق قوانين اساسѧی و کار ميبندند، از کجا می گيرند؛ و آن را چه نوع قدرتی بايد بناميم؟ اين اختيارات قانونیه کشورب
ѧا قѧه بѧت، کѧايقوانين فرعی اينکشورھا به سران کشورو مديران زمان داده شده اسѧان وخѧکنان و دزدان و جانيѧنين انون ش

وجѧـود ه شخѧصيکه بѧا اختيѧارات قѧانونی بѧا پيѧروی ازمفѧاد قѧانون بѧ. باھرابزاری که دارند و مناسѧب ميداننѧد، معاملѧه کننѧد
مييآيد؛ و او با استفاده ازاختياراتی که قوانين کشور برايش درھمچون مواقع تعيين نموده است با متخلفين برخورد مناسب 

  ! حال شان ميکند، ھمان ديکتاتور روم باستان است؛ و نه چيزی ديگری
مفاسѧѧد و بزھکѧѧاری ھѧѧا و ديکتѧѧاتورمن بѧѧرای شѧѧرايط امروزکѧѧشور و وضѧѧع اسѧѧف نѧѧاک مѧѧردم ومجادلѧѧه و مبѧѧارزه بѧѧا تمѧѧام 

  .، ھمين انسان است؛ حال مردم از کدام ديکتاتور و ديکتاتوريی حرف ميزنند، کار خود شان است...جنايات و خيانت ھا 
نويѧѧسنده ھѧѧر قѧѧدر کѧѧه بکوشѧѧد، کѧѧه يѧѧک موضѧѧوع را سѧѧاده ومѧѧشرح و بѧѧدون ابھѧѧام .  ـ  درھرنوشѧѧته ابھامѧѧاتی وجѧѧود دارد5

تـه در باره يک موضوع پيچيـده و غامض و تاب دار باشـد، مانند تأکيد بر ضѧرورت ًبنويسد، خصوصا زمانيکه يک نوش
ايѧن کمبѧود بيѧشتر . ديکتاتـور، نکته ھای زيادی ناگفته ميماند، يا نکته ھای زيادی به شـکلی نارسا و مبھم مطѧرح ميѧشوند

ھا با دقت نه چندان زياد مينويسند، تا کتѧاب ھѧا ًدر مقاله ھا ديده می شوند تا درکتاب ھا، زيرا مقاله ھا را معمولا نويسنده 
 ھѧم مطلѧب و ھѧم منظѧور هبعضی اوقات نويسنده فکر ميکند که آنچه را که نوشته به قѧدر کѧافی روشѧن اسѧت و خواننѧد. را

کѧار منتقѧد پѧرداختن بѧه ھمѧين نارسѧائی ھѧا وابھامѧات وکمبѧود . ًنويسنده را می فھمد، ولѧی ايѧن تѧصور غالبѧا درسѧت نيѧست
دوم نقѧد از روی خѧصومت يѧا . ؛ البته تنھا وقتی که اول خود در باره موضوع مورد بحث احاطه کѧافی داشѧته باشѧدھاست

سوم نقد بايد بعـد ازمطالعه دقيق نوشـتۀ کѧه مѧی بايѧد مѧورد نقѧد قѧرار گيردوبعѧدازفھم دقيѧق . عقده و بدبينی صورت نگيرد
مѧن دربѧاره نقѧد پوپرازکمبѧودات يانارسѧائيھای ديموکراسѧی يѧاد . باشѧدچھارم نقد بايد تѧوأم بѧا پيѧشنھاد. عمل آيده موضوع ب

خيلی از دانشمندان نقد مشابۀ از ديموکراسی دارند، ولی ھيچکدام پيشتر از نقدی که کرده اند نرفته اند؛ گوئی کѧه . نموديم
ن يقѧين دارم کѧه انѧسـان ايѧن در حѧالی کѧه مѧ. وليت انسان در برابر انسان تا ھمين حد بوده است دانش انسان و مسؤتوان و

 رسѧيدن بѧه چه چيزمانع تفکر بيѧشتر انѧسان بѧرای! توان را دارد که بـه زندگی بھتروھمآھنگ تری دست يابد؛ اگربخواھد
وليت و فضيلت و شرافت انسان در گفتن و شناساندن ھمين موانع است، نه در ناگفتن آن ھا و زندگی بھترشده است؟ مسؤ

  ! اختيار نمودن سکوت
ھر باری که شما يک موضوع يѧا مѧسئله را بکاويѧد، حقѧايق . دست مييآيده  ـ  حقايق از تبادل افکار و اصطکاک عقايد ب6

مѧسلم و مطلѧق پنداشѧتن يѧک شѧيوه، يѧک امѧر يѧا يѧک نظѧری کѧه . دست خواھѧد آمѧده و تازگی ھای نوی از اين کاوش ھا ب
وضѧعيت . زيѧرا چيѧزی نيѧست کѧه درحѧال تغييѧر نباشѧد. گار نيستمسـلم پنداشته شـده است، برای ابد، با منطق و علم ساز

افلاطѧون درحѧدود دوھزاروچھارصѧد سѧال پѧيش بѧه . و يکѧسان نخواھѧد شѧد ھيچ جامعۀ با جامعۀ ديگѧری يѧک سѧان نيѧست
آز آنجائيکѧه مفѧاھيم بѧا رشѧد ھѧوش و تکامѧل . تدوين کتاب مفھوم شناسی پرداخت وضرورت بسيار حياتی آنرا بيان داشت

درحرکѧѧت و پيѧѧشرفت وتغييراسѧѧت و نوعيѧѧت  ی و افѧѧزايش شѧѧناخت انѧѧسان از طبعيѧѧت وجھѧѧان بѧѧه ماننѧѧد دريѧѧـای روانزنѧѧدک
آگاھيھا ھرروزچند بعدی ترميشوند و ازدرون يک علم، علم ھای ديگری بيرون مييآيد، ناچاريم که برای علѧوم جѧدی کѧه 

از درون کلمѧѧه سياسѧѧت، علѧѧوم سياسѧѧی، . بѧѧداع کنѧѧيمبѧѧا علѧѧم مѧѧادر پيونѧѧد ھѧѧايش را حفѧѧظ ميکننѧѧد نѧѧام ھѧѧای ديگѧѧری وضѧѧع يѧѧا ا
و به ارتبѧاط آنھѧا تعريѧف دولѧت وملѧت و ... عرصه علم سياست، موضوع علم سياسی، سياست داخلی، سياست خارجی و

شѧѧناخت درسѧѧتی ه و زمانيکѧѧه بѧѧا اسѧѧتفاده ازشѧѧناخت، بѧѧ. وجѧѧود آمѧѧده بѧѧ... قѧѧدرت و اقتѧѧدارو کѧѧشور وحکومѧѧت و انتخابѧѧات و
امروز زمانی رسيده است کѧه انѧسان بѧا بيѧان يѧک . ، اسمش را ميگذارد شناخت شناسی يامعرفت شناسیشناخت ميپردازد
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برای انجام اين کار انسان بايد کلمات را، گاھی حتی چھѧار کلمѧه را بѧا ھѧم، . کلمه نميتواند بسيـاری چيزھـا را تعريف کند
  .ترکيب کند تا يک شئ را بھتر و ساده تر مفھوم بسازد

: به ھمين دليل است، يا به ھمين دليѧل بѧود، کѧه بزرگѧان انديѧشه مѧی گفتنѧد. نام مطلق وجود ندارده س علم چيزی بدر قامو
کلمѧۀ ديکتѧاتور نيѧز بѧالاخره زمѧانی بايѧد ھѧم از لحѧاظ  . کارل پوپرھم کتابی دارد به ھمين عنوان. ميدانـم که ھيچ نمی دانـم

 درجه داشتن و نداشتن شѧدت و قѧوت آن و ھѧم از لحѧاظ ضѧرور بѧودن و مفھوم شناسی، ھم از لحاظ تاريخی وھم از لحاظ
ضرور نبودن، شخصيـت سازی شود و در ادبيات سياسی مطابق با خصوصيات وتعاريف گوناگون آن جѧای خѧود راپيѧدا 

گѧاھی . وداين تفاوت ھا بايد، ھمراه با تشابھات شان، تѧشريح شѧ. ھرديکتاتوری راکه ببينيد باديگری فرق داشته است. کند
صѧد ! چѧرا؟. دو عمل مشابه را در يک مورد و يک جا ديکتاتوری ميناميــم و درجائی ديگری آن را ديکتاتوری نمينѧاميم

شرايط مشابه در يکی يک گونه عمل ميشود و  ھا چنين کلمه در حوزه سياست داريم؛ يا سياست ھای که در کشورھای با
  . مثابه يک مثال درنظر بگيريده  را ب"تروريست" اصطلاح. در ديگری به گونه ديگر

آيѧا تعѧاريفی کѧه غربيھѧا . ما چرا بايد ھميشه منتظربمانيم که غربی ھا برای ما ھѧم مفھѧوم بѧسازند وھѧم آن را تعريѧف کننѧد
ازھمه مسايل ميکنند،ھميشه درست ھستند؟ من باور نميکنم که تمام مفاھيم و تعاريف دقيق و درست و برمبنѧـای واقعيتھѧا 

  . حقايقيکه دردرون اين واقعيت ھا پنھان اند، باشنديا 
. آنانيکѧѧه امروزتروريѧѧست خوانѧѧده ميѧѧشوند، ديѧѧروزھم ميکѧѧشتند و ميبѧѧستند و ميبردنѧѧد، ديѧѧروز تروريѧѧست خوانѧѧده نميѧѧشدند

در آن زمѧان مجاھѧدين و آزادی خواھѧان و قھرمانѧان ملѧی و مѧردان و مѧسلمانان . چــرا؟ چون در خدمت خѧود شѧان بودنѧد
مѧن از کѧسی نѧه دفѧاع .  سѧوی خѧود شѧان دور داده انѧد، تروريѧست ھѧستنده بودند؛ و امروز کѧه دھѧن تفنѧگ رابѧ... ب وخو

ميکنـم و نه کـسی را مѧتھم مѧی سѧازم؛ بلکѧه ھѧدف مѧن توضѧيح ايѧن حقيقѧت اسѧت کѧه مѧا بايѧد بѧا توضѧيح مѧسايل و تعريѧف 
  مفاھيـم و شـناخت شـناخت شناسی غرب با احتياط برخورد کنيم

مѧدنيت و فرھنѧک و تخنيѧک و صѧنعت و . مѧا بѧسيار چيزھѧا را ازغѧرب داريѧم.  ذھن خود را دربѧست بѧه غѧرب نѧسپاريمو
غѧرب دو . خيلی چيزھای مدرن و جديد و سودمند  را از غرب داريم، ولی بѧا وجѧود ايѧن در بѧسا مѧوار بايѧد محتѧاط باشѧيم

آن را بѧا تمѧام اوصѧاف و خѧصوصيات آن معرفѧی نميکنѧد، اين کـه غرب به تحليѧل ايѧن کلمѧه نپرداختѧه اسѧت و ! پھلو دارد
موکراسی وضعف ھای آن و تشابھاتی که نظام نا سѧخته يدليل بدان است که غرب نمی خواھد مردم متوجه نظام موجود د

ز من کتاب ھاناآرنت اين زن مبѧار. و ناپختۀ فعلی ديموکراسی با برخی از ديکتـاتوری ھا دارد، يا داشته است،ھويدا شود
وفيلسوف و يکی دو کتاب در باره ديکتاتور و ديکتاتوری را که شرح مفصلی درمورد ديکتاتوران و ديکتѧاتوری ھѧا داده 

  .    ، اگرچه با فکر بلند نوشته شده است، ولی کامل نيستآناست، خوانده ام؛ اين کتاب با حجم کوچک 
گذشѧـت از نزديѧک، بѧا چѧشـم سѧر ديѧده انѧد وھمѧه تمѧام خصوص طی سه دھѧۀ کѧه ه  ـ   مردم ما ديکتاتوران زيادی را، ب7

تره کی، امين، کارمل، نجيب و مجѧددی و ربѧانی و طالѧب . وحشيگری ھای آن ھا را به شکلی از اشکال تجربه نموده اند
کѧشـور شѧده انѧد، وھѧيچ کѧدام بѧه ھѧيچ يѧک از  و ھمطـراز ھای ديگر شان که مرتکب ھѧزاران نѧوع جѧرم وجنايѧت در ايѧن

انسانی ـ اجتماعی ـ اخلاقی ـ حقوقی و ملی پابند نبودند، ظلѧم و بيѧدادی را کѧه در ھѧيچ کتѧاب و قاموسѧی نبѧـود بѧر موازين 
  .نام ھريک کابوس ھولناکيست برای ھـر يک از ما. مردم روا داشتند

شـت آبѧاد نѧه در ايѧن وحѧ. افغانستان در زمان خلق و پرچم و مجѧـددی و ربѧانی و طالѧـب بѧه وحѧشـت سѧرا تبѧديل شѧـده بѧود
مѧصونيت بѧود، اگرچѧѧه شعارمѧصونيت مѧی دادنѧѧد، نѧه امنيѧت بѧѧود، اگرچѧه شѧعار امنيѧѧت ميدادنѧد، نѧه انѧѧسانيت بѧود، اگرچѧѧه 

نفѧس کѧشيدن درآن وحѧشت کѧده ... شعارشان آزادی انسان و انسان بود، نه قانون بود، اگرچه ازقانونيت حرف می زدند و
  ...رده بودند؛ ديکتاتوران مانند ھيتلر،موسيلينی ، استالين و ايدی امين و اين وضعيت راديکتاتوران آو. مشکل شده بود

درستی چشم نه بسته اند که با فرياد دلخѧراش بѧه سѧبب خѧواب ھѧای پريѧشان و ه ده ھا افغان را ميشناسم که شب ھا ھنوز ب
 خواب ديشت يا پريشب، ھمان ھمان: الی که از ايشان ميشود ھمواره ميگوينداک از خواب ميپرند؛ و در برابر سؤوحشتن

ѧѧناک،ھمان صѧѧای ترسѧѧره ھѧѧان چھѧѧای منحوس،ھمѧѧـافه ھѧѧان قيѧѧکنجه گاه،ھمѧѧؤشѧѧان سѧѧده و ھمѧѧـيب وآزاردھنѧѧال و داھای مھ
حکايتيѧست از " قѧد بلنѧد سѧکوت " داسѧتان .  خانوادۀ نيѧست در کѧشور مѧا کѧه عزيѧزی را از دسѧت نѧداده باشѧد... جواب و 

  ...!ری که درسکوت فرو رفته بود، با ديوارھای بلندش؛ شھر مرده ھا و شھ. ... برادر کوچک صاحب اين قلم
سѧی سѧال غربѧت و سѧرگردانی و بѧی وطنѧی و ھѧزار . نѧام کمѧونيزم واسѧلامه تحفه ديکتاتوران تنھا مرگ بود و سرکوب ب

درايѧن ميѧان . رده اسѧتسر برده ايم، ھمه با نام ديکتاتور و ديکتѧاتوران گѧره خѧوه که بسياری از ما ھا ب...  درد و رنج و 
صحبت ميکنند، ولی اين که ... ھستند کسانی ھم که از زندگی آرام خويش در امريکا يا کابل و کانادا و آسترليا و آلمان و 

  !الیختی و درد و خون، خود ھنريست و سؤچگونه اينھا آرام ھستند، با اين ھمه رنج و بدب
ًر دوران امين ھا را دارند، در برابر اين کلمه کاملا بجاسѧت، ولѧی بѧه حساسيت آن عده ازھموطنان ما که تجربه زندگی د

آن ھائيکѧѧه امѧѧروز ديکتѧѧاتوران رسѧѧمی و غيѧѧر رسѧѧمی را مثѧѧل ھѧѧزارن قمѧѧـبربای از بدخѧѧشـان و ھѧѧزاران شѧѧريف و احمѧѧد و 
ايزنگѧی و ھѧرات از اندخوی و ميمنه و فارياب و ھلمند و فراه و لغمѧان و جѧاجی و مقѧر و نѧاوه و د... احسان و عاطف و 

با ھمه قسـاوت ھـای شـان تجربـه نموده اند يا تجربه ميکنند،ھم بايد حѧق بѧدھيم کѧه حѧساسيت يѧا آرزومنѧدی يѧا نفѧرت ... و
توران متعѧددی را ديѧده و تجربѧه نمѧوده انѧد و از سѧی آن ھا که ھر يک ديکѧا. ، ابرازکنندخويش را از آنچه ما دفاع ميکنيم

ال خواھنѧد، نѧه ماھѧائی کѧه در برابѧر سѧؤآنانی که آن جا ھستند بايــد بگويند که چه مي.  سوزندسال حداقل  در اين آتش می
از درون قѧصرھای گѧرم و درحѧالی کѧه ھѧم خѧود مѧا ...  روزگار من که شѧکر خداونѧد خѧوب ميگѧذرد و: دوستان ميگوئيم 
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. ع سѧامان بѧازی وھѧم شѧکم شѧان سيراسѧت آرام ھستيم وھم اولاد ھای ما؛ ھم مکتب ميروند وھم دوا دارند و ھم ده ھѧا نѧو
و " بنѧز" زيرپای  خود ما ھم اگѧر از. اگر پلو خانه ھم به ميل شان نبود، ناز کنند و پيتزا يا نان مک دونالد فرمايش بدھند

  . کمترباشد از غصه و ھمچشمی شب خواب ما نميبرد" بی ام وی"
ه احѧساس مѧی کنѧيم؛ ونѧه فريѧاد آن ھѧارا کѧه بѧه ملکѧوت رسѧيده ما دردی را که مردمان ما در کشورميکشند، نمی بينيم و ن

اخلاقيون مسيح صفت مابايد بدانند که ربѧانی وفھѧيم وحکمتيѧار و ! حتی خداوند ھم گوشش را پنبه زده است. کسی ميشنود
 اگريکѧی :مѧسيح ميگفѧت. ملاعمر و سياف و درنده خويان ديگرازاين رسته و دسته نه مسيـح اند و نه اخلاق مѧسيح دارنѧد

اگر کسی چپن تان را . به يکطرف روی تان زد طرف ديگر روی تان را ھم دور بدھيد، که به آنطرف روی تان ھم بزند
مسيح با قلب پاکی که داشت فکر ميکرد طرف می شرمد؛ تا اين کѧه خѧودش را . ميخواسـت، پيراھن تانراھم به وی بدھيد

  . به صليب کشيدند
ان را موعظه ميکنند خود چند روز اين محشرستان را تجربѧه نميکننѧد؟ تѧا جائيکѧه مѧن ميبيѧنم چرا اين اخلاقيونی که ديگر

  .ھر کسی که بوطن رفته است و برگشته است، حکايت صحرای کربلا را از ياد برده است
  :به ھر حال، بر گرديم به آنجا که بوديم 

ن می خواھم، با ھمان پاکی و انسان دوستی و شرافت من برای نوع ديکتاتوری که برای اين برھه، با ھمان اخلاقی که م
يافتم ضمن توضيح سابق و زمينه کاربرد آن به ترکيب کلمات پرداختم تا آنچѧه را و عزت و و قدرت چون نامی ديگری ن
يѧک بسياری از کلمات ترکيبيی را که امروزداريم زمانی تنھا يѧک کلمѧه بودنѧد کѧه .  من ميخواھـم بھتر ورساتر تبيين کنم
يѧѧک مکتѧѧب و آئѧѧديالوژی را معرفѧѧی مينمودنѧѧد؛ ولѧѧی بѧѧا پيѧѧدايش نظريѧѧات جديѧѧد انѧѧسان  نظѧѧر، يѧѧک پديѧѧده، يѧѧک بيѧѧنش و يѧѧا

وقتѧی کѧه . وجود  مييآمدند نѧام ھѧای تѧازۀ بѧسازنده از ترکيب دو نظر ب مجبورشد برای بيان نظريات تازه تر يا نظرياتيکه
رای جامعـه و مردم شان سودمند يافتند و آن ھѧا را در کنѧار اعتقѧادات موکراسی را نيز بيسوسياليست ھا اعتقادات مثبت د

سوسѧѧيال ـ دموکراسѧѧی؛ ترکيبѧѧی از  قبѧѧـلی شѧѧان پذيرفتنѧѧد و از دو بѧѧاور يѧѧک بѧѧاور التقѧѧاتی سѧѧاختند نѧѧامش را گذاشـتـѧѧـند
رفته بѧѧود، شѧѧد سوسѧѧياليزم و دموکراسѧѧی و ھѧѧم زمѧѧان بѧѧا آن سوسياليѧѧستی کѧѧه ھمѧѧراه بѧѧا سوسѧѧياليزم دموکراسѧѧی را نيѧѧـزپذي

ًحتما امکان خلق اسم ساده يا اسم مفرد وجود نداشته که اسم  مرکب يا اسم آميخته، اسѧمی از دو کلمѧه ! سوسيال دموکرات
به وجود آمد، ولی زمانی کѧه زنѧدگی انѧسـان ھѧا " جامعه " اول کلمه .  يا بيشتر را، برای توضيح مقصد انتخاب نموده اند

وجѧود ه ديکѧری درارتبѧاط بѧا جامعѧه بѧ...  رفت و بخش ھا و تѧشکيلات ومھѧارت ھѧا وعلѧوم وپيچيده تر وچند بعدی ترشده
آمد، برای شناخت اين جامعه پيچيده بѧا آن ھمѧه گѧپ ھѧا و سѧخن ھѧايش ترکيѧـب جامعѧه شناسѧی و جامعѧه پѧذيری و جامعѧه 

يافتѧه و جامعѧه توسѧعه نيافتѧه مند منطقѧه ای و جامعѧه ذره و جامعѧه توسѧعه  منـدتر و جامعه قدرت صنعتی و جامعه قدرت
وجѧود ه را که ھر يک وضعيت يا حالت يا حوزه و بخѧـش و موضѧوع خѧاص يѧک جامعѧه خѧاص را بيѧان مѧی کنѧد، بѧ... و

آوردند؛ زيرا تنھا با استفاده از کلمه جامعه نميشـد بѧسياری از حѧرف ھѧای ديگѧر مربѧوط بѧه جامعѧه و انѧسان و روابѧط آن 
  . را توضيح نمود؛يکنندھائی که در يک جامعه زندگی م

اما، ھمينکه اين انسان مذھبی خواست در کنار مذھبی بودن خويش سيѧـاسی ھѧم . ما مذھب و انسان مذھبی داشتيم و داريم
شـود يکی شد سوسياليست ھای مسلمان، ديگری شد جمھوری خواھѧان مѧسلمان، ديگѧری ھѧم ملѧی ـ مѧذھبی وديگѧرش ھѧم 

د ملی باشѧد؛ ھمينطѧور ک سوسياليست ميتواند ملی باشد، بايد يک ديکتاتورھم بتواناگر ي! يک چيزی ديگری شبيه ھمينھا
چرا اگر يک نامی را غربی ھا انتخاب نمودند و روی يک شئ يا مفکـوره يا اعتقاد ! وليت پذير و مردمیرومی  و مسـؤ

 آن را قبѧول نکنѧيم؟ چرابايѧد ھمѧه يا يک شخص گذاشتند آن را قبول کنيـم، و اگر آن ھѧا در انتخѧاب نѧامی دخالѧت نداشѧتند،
تعريف ھا راغربی ھا بدھند؟ چرا بايد ھميشه ھمه تفاوت ھا را غربی ھا برای مѧا توضѧيح کننѧد و حجѧم  يѧا بزرگѧی ميѧان 

چرا بايد يک چيѧزی را اگرغربѧی ھѧا گفتنѧد کѧه ھѧست مѧا بگѧويم کѧه . ن کننديبزرگ و کوچک را بايد غربيـھا برای ما تعي
گفتنѧѧد کѧѧه نيѧѧست مѧѧا ھѧѧم بگѧѧويم کѧѧه نيѧѧست؟ چرانمѧѧـيتواند ترکيѧѧب ديکتѧѧاتور وملѧѧی وجѧѧود داشѧѧته باشѧѧد؟ ھѧѧست و اگرغربيھѧѧا 

کارببريѧد، اگѧردارای ه د توصѧيف کنيѧد و بѧيشما يک اسم را با ھرصفتی ميتوان. ديکتاتور يک اسم است و ملی يک صفت
 باشѧد يѧک سلطنѧـت طلѧب ميتوانѧد ملѧی مѧوکرات ميتوانѧـد ملѧیيوقتی يک مذھبی ميتواند ملѧی باشѧد، يѧک د. آن صفت باشد

موکرات بѧودن يباشد، چرابايد يک ديکتاتورنتواند ملی باشد؟ملی بودن وملی نبودن به ديکتاتوربودن يا ديکتѧاتورنبودن يѧاد
مѧѧارکوس ديکتاتѧѧـور فلپѧѧين، چايسيѧѧسکو . صѧѧد ھѧѧا ديکتѧѧاتور بودنѧѧد کѧѧه ملѧѧی نبودنѧѧد. مѧѧوکرات نبѧѧودن ھѧѧيچ ربطѧѧی نѧѧدارديود

ѧѧـور رومѧѧانی و ديکتاتѧѧـب و ربѧѧـن و طالѧѧاتوران... انی، اميѧѧه ديکتѧѧانی، ھمѧѧه یافغѧѧته بѧѧان را دو دسѧѧشورھای شѧѧه کѧѧد کѧѧبودن 
منѧѧافع کѧѧشورھای . پيѧѧشکش نمѧѧوده بودنѧѧـد و دنبالѧѧه رو و وابѧѧسته کѧѧشورھای ديگѧѧر بودنѧѧد... امريکѧѧا و روس و پاکѧѧستان و 

ق رئѧيس جمھورمتوفѧای پاکѧستان، مѧردی کѧه تѧا ضѧياء الحѧ. نامبرده برای شان مھمتѧر بѧود تѧا منѧافع کѧشورھای خѧود شѧان
توانست کوشيد کشورما را، مانند تمام دولتمردان ديگرپاکѧستان بѧا پيѧروی ازيѧک سياسѧت واحѧد، صѧدمه بزنѧد و مѧضمحل 

  .سازد و به پاکستان وابسته و متکی کند، به تمام معنی ھم يک ديکتاتوربود وھم يک سياست مدارملی
بعѧد از جنѧگ عمѧومی . ه شود ميتوانيم او را يک ديکتاتور نظѧامی ـ ملѧی ـ مѧذھبی بخѧوانيماگرکمی بيشتر درمورد او توج

زيѧѧرا بѧѧسياری از رژيѧѧم ھѧѧای . وجѧѧود آمدنѧѧده انقѧѧلاب ھѧѧای ملѧѧی در يѧѧک تعѧѧداد کѧѧشورھا ديکتѧѧاتوران جديѧѧد بѧѧ اول و در اثѧѧر
روياروئی لازم از خود نѧشان ... اری وديموکراتيک نتوانستند به ھنـگام  بامسايل فقر وبيکاری و رکود و تورم و فساد اد

" کمѧال آتѧاتورک"ميخواندند، ديکتاتوران ملѧی بودنѧد؛ ازآنجملѧه " حجره ھای حرافی"اين ديکتاتوران که پارلمان را. دھند
بѧر ايѧن " ورسѧای" آلمان بعد از شکسـت درجنگ اول جھѧانی و بعѧد از اينکѧه قѧرارداد . در ايران" رضاشاه" درترکيه و 
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ارزش ھا و سѧنت ھѧای ديمکراتيѧک را از دسѧت داد  به ھمين دليل ايمان به. ل شد، از لحاظ اقتصادی بينوا شدکشور تحمي
ѧѧشورھيتلر را بѧѧن کѧѧافع ايѧѧظ منѧѧان و حفѧѧاره آلمѧѧت دوبѧѧه عظمѧѧتيابی بѧѧرای دسѧѧـود آورده و بѧѧرين . وجѧѧدنام تѧѧی ازبѧѧھيتلريک

تيابی مجدد به عظمت آلمان و حفظ منافع آن کشور بود ديکتاتوران جھان و تاريخ بشر است؛ ولی از آنجائيکه قصد او دس
برسѧر  دراينجѧا تنھѧا بحѧـث. و با توجه به معنا و تعريفی که ما از کلمات داريم او نيز درجای خود يک ديکتاتور ملѧی بѧود

  !! رابطه دو کلمه ديکتاتور و ملی است، و نه دفاع از ھيتلر يا کسی ديگری
تان خدمت بѧرای کѧشورخود شѧان بѧوده؛ حѧال از چѧه راه، خѧوب يѧا بѧد، انتخѧاب خѧود ھدف ھريک از سياست مداران پاکس

. شايد منافع کشور شان را در کاربرد ھمان شيوه ھا و ميدان دادن به اين بخѧش و سѧرکوب آن بخѧش مѧی ديدنѧد! شان بوده
ѧه اويѧد کѧوده انѧوش نمѧد، فرامѧافع برخی ھا که ضياء را برای اسلامی ساختن پاکستان ملامت ميکننѧود ومنѧستانی بѧک پاک

در آرزوی ... ضѧѧياء ماننѧѧد ھيتلѧѧر و موسѧѧولينی و ديکتѧѧاتوران جاپѧѧان و . پاکѧѧستان را ازھمѧѧين راه قابѧѧل حѧѧصول ميدانѧѧست
ھѧѧر . بѧѧزرگ کѧѧردن، و در آرزوی مترقѧѧی ساختѧѧـن کѧѧشورش و تѧѧأمين نيѧѧاز ھѧѧای رو بѧѧه افѧѧزايش مѧѧردم و کѧѧشورش بѧѧود

حѧال اگѧر ديکتѧاتور اسѧت، ميѧشود .  داشѧته باشѧد يѧک انѧسان ملѧی اسѧت را برای کشور و مردمشیشخصيکه چنين آرزوي
  ...!ديکتاتورملی؛ و اگر مذھبی است، ميشود ملی ـ مذھبی و 

  :ضياء برای اسلاميزه کردن کشورش سه ھدف خاص را دنبال مينمود
ديالوژی بѧرای رسѧيدن نام دين برای گردآوردن مردم کѧشورش دراطѧراف ايѧن ائѧه  ـ ايجاد وتقويه يک ائديالوژی واحد ب1

. به ھѧدف ايجѧاد يѧک ملѧت و يѧک ھويѧت ملѧی واحѧد و دفѧاع از خѧاک پاکѧستان درصѧورت حملѧه احتمѧالی ھنѧد بѧه آنکѧشور
ѧرای بѧين ه پاکستان که ازدرون يک جامعه ھندوئی بيرون آمده بود، به عاملی بѧک چنѧا يѧی يѧين ملتѧک چنѧود آوردن يѧوج

مطلѧب ايѧن نکتѧه را ھѧم  تمام سياستمداران پاکسـتانی بѧا درک ايѧن. داشـتآئديـالوژی و وحدتی برای حفظ خـود ضرورت 
ه  در مردم آن کѧشور بѧیدرنظرگرفتند وھم برای به تحقق رسانيدن آن کوشش جدی و صادقانه نمودند و روحيه ملی بالاي

  .وجود آوردند
 نفت خيزعربی، از آن جمله خصوص کـشورھای ثروتمند وه  ـ  به حمايت و کمک مالی و سياسی کشورھای اسلامی ب2

ًبѧه حمايѧѧت و کمѧک عربѧѧستان سѧѧعودی کѧه  خواھѧѧان داشѧѧتن رھبѧری معنѧѧوی تمѧام کѧѧشورھای اسѧѧلامی بѧود، شѧѧـديدا احتيѧѧاج 
بنابرين ھرچه بيشتر از اسـلام  و اسلاميت دم ميѧـزد و از مѧسلمانان و مѧسلمانی حمايѧت ميکѧـرد و اسѧلام و عقايѧد . داشـت

 به ھمان اندازه مورد حمايت کـشورھای ثروتمند عربی قرار ميگرفت و از کمѧک ھѧای مѧالی اسـلامی را ترويج می داد،
پايѧѧه وعامѧѧل اصѧѧلی ايجѧѧاد رابطѧѧه تنگاتنѧѧک و دوسѧѧتانه پاکѧѧستان بѧѧا . شѧѧان کѧѧه سѧѧخت بѧѧه آن ھѧѧا نيѧѧاز داشѧѧتند، مѧѧستفيد ميѧѧشدند

نی در کѧشورھای عربѧی براسѧاس امѧروز صѧد ھѧا ھѧزار پاکѧستا. کشورھای عربی پيش گرفتن ھمين نيازملی پاکستان بود
گذشته از کمکـھای رسمی و دولتی کشورھای عربی بѧه پاکѧستان . ھمان سياست ھای سياست مداران پاکستانی کارميکنند

اکѧستان سѧرازير ميѧشود سالانه ميليون ھا دالر از کشورھای عربی از طريق کارگران پاکستانی در کشورھای عربی به پ
  .صاد ملی آن کشورشناخته ميشودتی در اق و مھمکه کمک بزرگ

3ѧدد بѧه  ـ  جلب نظرامريکـا که در آن زمان در صѧبز بѧد سѧک کمربنѧود آوردن يѧک ه وجѧوری و يѧاھير شѧاد جمѧدور اتح
دسѧت آوردن کمѧک ھѧای نظѧامی و مѧالی و سياسѧی از ه ايѧن کѧار را ھѧم بѧرای بѧ. پيمان دفاعی برای جنوب شرق آسيا بود

. يآورنѧد از دشواری ھائی که داشت بيѧرون بن کار ھا برای آن صورت گرفت تا پاکستان راتمام اي. امريکا و منطقه نمود
شموليت پاکستان در پيمان ھای بغداد و سيتو و سنتو تنھا برای آن بود که در صورت جنگ با ھند از آن ھا کمک نظامی 

ن کمکھѧѧائی را کѧѧه انتظارداشѧѧت  در جنѧѧـگ پاکѧѧستان و ھنѧѧد ازطѧѧرف پيمѧѧا1971دريافѧѧت نمايѧѧد؛ ولѧѧی زمѧѧانی کѧѧه در سѧѧال 
ميبينيم که تمام تلاش ھای سѧردمداران پاکѧستانی فقѧط بѧرای ھمѧان قلمروسѧرزمينی بѧود . دريافت نکرد، ازپيمان خارج شد

کѧه بѧا موجوديѧت يѧک دولѧت،  نام پاکستـانی ياد ميѧشدند؛ بѧرای دو چيѧزیه نام پاکستان ياد ميشد وھمان مردمی که به که ب
شѧمول ضѧياء الحѧق ـ ه پس ميبينيم که ھمه دولتمردان پاکستان ديکتاتور و غيـر ديکتاتور ـ بѧ. ل ميدھددولت ـ ملت راتشکي

  .سياستمداران ملی بودند
شدت عمل شان با سامورای ھا برای آينده روشن و قوی و مترقی  کشور و مردم . ميجی ھای جاپان ھم ھمين گونه بودند

بѧدون رشѧد صѧنعت و بѧدون داشѧتن ارتѧش نيرومنѧد وتجѧارت قѧوی وملѧت واحѧد آيندۀ که بѧدون رشѧد اقتѧصادی و  شان بود؛
  .ًاصلا ميسر نبود

ايѧن راه تنھѧا، ھمѧان گونѧه کѧه در اخيѧر .  ـ  مسئله دوم راه رسيدن به اين مأمول، يعنی داشѧتن يѧک چنѧين انѧسانی، اسѧت8 
امت و وطѧѧن دوسѧѧت و مѧѧردم دوسѧѧت و شѧѧھًبخѧѧش اول ايѧѧن نوشѧѧته تلويحѧѧا گفѧѧتم تنھѧѧا انتخѧѧاب يکمѧѧرد مقتѧѧدر و بѧѧا اراده و بѧѧا 

ولѧی . ازراه مجلس کنونی يک چنين انسانی را نميتوانيم بѧه قѧدرت برسѧانيم. ول در انتخاباتی که پيش رو داريم، استمسؤ
در ميان ھمين نمايندگان مجلس موجود کسـانی ھسـتند که در حالی کѧه ديگѧران بѧرای وزيѧر ! از درون ھمين مجلس، چرا

و حيثيت و دار و ندار خود را به قمار ميگذارند و با تمѧام اعتقѧادات چھѧل سѧاله شѧان وداع ميکننѧد ويѧک شدن ھمه اعتبار 
ѧويش، بѧادات خѧاور و اعتقѧاطر بѧه خѧشوند، بѧياه ميѧبز و سѧه وزارت سѧافتن بѧت يѧشورش شبه برای دسѧردم و کѧاطر مѧه خ

از کمی معاش شکايت دارند، بلند ميѧشود و در مجلس ھم در حالی که ديگران . عطای وزارت را به لقای کرزی ميسپارد
. م ايѧن قѧدر و آنقѧد اسѧتيدرحاليکه اين ملت در آتش فقر ميسوزد معاش ما که خود را نمايندگان مѧردم ميخѧوان: ميگويد که

  ...و در حالی که ديگران با موتر ھای دولتی و باديگارد ھای مسلح آمد و شد ميکنند و . بايد اين معاش کم شود
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تر کھنه سرخ رنگ و کوچک خويش از ايѧن گوشѧه شѧھر بѧه آن گوشѧه شѧھر سѧفر ميکنѧد و ضѧمن شѧنيدن درد دل او با مو
ما بايد چنين انسان ھای خوب را از ميان انسان ھای نѧاخوب پيѧدا کنѧيم . مـردم مقـداری ازمعاش خويش را به مردم ميدھد

   ! اين حمايت در واقع حمايت از خودمان است! و ازآنھا حمايت کنيم
مѧردم بايѧد در انتخѧاب و حمايѧت از چنѧين مردانѧی از کѧـران تѧا . يگانه راه به قدرت رسѧاندن چنѧين انѧسانی انتخابѧات اسѧت

روحيѧه و نيѧت چنѧين . کـران کشور، در ھر روستا و شھر به پا بخيزنѧد و حѧضور و قѧدرت خѧويش را بѧه نمѧايش بگذارنѧد
  !! ا تاجک و يا ھزارهمردان بايد مورد نظر باشد نه اينکه او پشتون است ي

بدون حضور فعال مردم و موجوديت مردی باوجدان و ملی و آھنѧين اراده، کѧشور را از ايѧن مѧشکل و مخمѧسه نميتوانيѧـم 
مردم بايد برای گرفتن حق شان با پيروی ازمبارزه منفی گاندی به پا شوند وھمѧان قѧدرت ـ اقتѧدارمورد نيѧاز . نجات بدھيم

  . رئيس کشور ـ رئيس دولت تا محو کامل تمام انواع فساد اعطا کنندرا برای يک مدت معين به 
ديکتاتوران روم از راه سنا برای يک مدت معين انتخاب می شѧـدند، ولѧی ديکتѧاتوران مѧا از راه آرای مѧسـتقيم مѧردم درد 

  . کشيده برای يک زمان مشخص انتخاب ميشوند
راده و ملѧѧی و دلѧѧسوز بѧѧدون حمايѧѧت و نيѧѧروی مѧѧردم نميتوانѧѧد در راه تأکيѧѧد ميکѧѧنم کѧѧه ھѧѧيچ انѧѧسانی ھѧѧر قѧѧدر نيرومنѧѧد و بѧѧا ا

عѧدم  حѧضور مѧردم اسѧت . خدمت به ملک و ملت وحراست مرز ھا  و حفظ امنيت مردم و ترقی کѧشور نقѧشی بѧازی کنѧد
ًه قѧبلا ھمѧان گونѧه کѧ. ين را برای آنھѧا فѧراھم ميѧسازندر فاسد و جانی و خود فروشان و خاينکـه ميـدان جولان دادن عناص

کѧѧرزی نѧѧه آن اراده را دارد و نѧѧه حاضѧѧر اسѧѧـت تعلقѧѧاتش را بѧѧا . ھѧѧم گفѧѧتم کѧѧرزی تѧѧوان بѧѧرآوردن آرزو ھѧѧای شѧѧما را نѧѧدارد
و از جانѧب ديگѧر بѧه منѧافع افغانѧستان کمتروبѧه .  قطع کنѧد؛ تمام ناآرامی ھا ھسـتندًکه غالبا منشاءاحزاب نام نھاد اسلامی 

  . چنين شخصی نميتواند يک رئيس جمھور خوب برای کشور و مردم ثابت شود.منافع امريکائيان بيشترتوجه دارد
موکرات که رگه ھѧای از خѧصوصيت يکمѧرد آھنѧين اراده را در خѧود يبعد از انتخاب يک انسان ملی و مقتدر با اراده و د

 نمود کѧه انѧسانھای ملѧی داشته باشـد، بايد درانتخابات وکلا که کمی بعد از انتخابات رياست جمھوری خواھد آمد، ھم دقت
به دزدان و دغلکاران و فساد پيشه گѧان و جانيѧان موقѧع . عنوان نمايندگان خويش انتخاب کنيده و باشرافت و فضيلت را ب

تنھا حضورشما در صحنه است که ميتواند ھѧم شѧما و ھѧم خѧاک و . ندھيد که از نيرو و قدرت و رأی شما سئواستفاده کنند
حضورو قدرت تان را به نمايش بگذاريد و از حقوق حقه تان تѧا سѧرحد . ورطۀ مھلک نجات بدھدھم وطن شما را از اين 

  . آينده شما و آينده کشور به ھمين انتخابات و تصميم و اراده شما بستگی دارد. جان دفاع کنيد
. تبѧѧديل شѧѧد" ات ملھيѧѧ" ديموکراسѧѧی درحѧѧال حاضѧѧر بھتѧѧرين نѧѧوع نظامھاسѧѧت، آن را نبايѧѧد فرامѧѧوش نمѧѧود؛ ولѧѧی نبايѧѧد بѧѧه 

ديموکراسی نبايد ما را چنان مشغول کنѧد کѧه از ھمѧه چيѧز غافѧل شѧويم، يѧا چنѧان غافѧل مѧان کنѧد کѧه بѧه ھѧيچ چيѧز ديگѧری 
  . مشغول نشويم

  !به اميد پيروزی مردم
  والسلام

  
 
  


